
Family Meeting on Remote Learning
Reunión familiar sobre aprendizaje remoto

September 1, 2020
7:00pm

Interpretación en Espanol
(US) +1 631-600-3671  PIN:  885 601 471 #



Questions/Preguntas

Enter Question in Google Form

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeIayTPgDYKxpSYrpArWsU9xXP3m2RXTYfQcy--EMfSygVLOA/viewform


Today We Will Learn About…
Hoy aprenderemos sobre ...

● Family Orientation Meeting:  Thursday, September 3rd at 2:00pm
Reunión de orientación familiar: jueves 3 de septiembre a las 2:00 pm

● Synchronous Vs. Asynchronous
Sincrónico vs. Asincrónico

● School schedules
Horarios escolares

● Classroom Homeroom Assignments
Asignaciones de salón de clases

● Tech Support for Week 1 & Beyond...
Soporte técnico para la semana 1 y posteriores ...

● Attendance
Asistencia



Today We Will Learn About...

● Grading/Calificación
● Homework/Tarea
● Supplies/Suministros
● Meal Distribution/Distribución de comidas
● Family Engagement/Compromiso familiar

○ Classroom/Salón de clases
○ School/Escuela
○ Family & Parent Organizations/Organizaciones de padres y familias



Family Orientation Meeting
Reunión de orientación familiar

●  Orientation at 2pm on Thursday, September 3rd 
Orientación a las 2 pm el jueves 3 de septiembre
○ With classroom teacher - information will be shared from them to 

you
Con el maestro del aula: la información se le compartirá a usted

○ Recorded & Emailed for those unable to attend & with children in 
multiple grades
Grabado y enviado por correo electrónico para aquellos que no 
pueden asistir y con niños en varios grados



Synchronous Vs. Asynchronous
Sincrónico vs. Asincrónico

● Synchronous = Live instruction with Teacher
Sincrónico = instrucción en vivo con el profesor

● Asynchronous = Independent work completed by 
student, but could become “live” if a teacher meets 
with them
Asincrónico = Trabajo independiente completado 
por el estudiante, pero podría convertirse 
en "vivo" si un maestro se reúne con ellos



PYP School Schedules
PYP Horarios escolares

● Family Facing Schedule
● School-wide lunch from 11:15am - 12:00pm

Almuerzo para toda la escuela de 11:15 a.m. a 12:00 p.m.
● Specials scheduled in 2 week rotations with a “Free Choice Friday” & Last 

week of quarter “Free Choice Week”
Especiales programados en rotaciones de 2 semanas con un "Viernes de 
libre elección" y la última semana del trimestre "Semana de libre 
elección"

● Kinder - 5th Specials Times:
● Kindergarten:  12:00pm

○ 1st Grade:  1:00pm
○ 2nd Grade:  2:00pm
○ 3rd & 5th Grades:  9:15am
○ 4th Grade:  8:15am

https://drive.google.com/a/cps.edu/open?id=1cMHjySxghBwritZZBMhQBveIYd54mMDNcNu15uCZwv4


● First 30 minutes of specials is “live” last 30 minutes is self-directed
Los primeros 30 minutos de los especiales son "en vivo". Los últimos 30 
minutos son autodirigidos.

● 2nd Grade:  225 & 228 are doing a two way rotation
2do grado: 225 y 228 están haciendo una rotación bidireccional

● 4th Grade:  207 & 209 are doing a two way rotation
4to grado: 207 y 209 están haciendo una rotación bidireccional



MYP School Schedules
MYP Horarios escolares

● Family Facing Schedule
● School-wide lunch from 11:15am - 12:00pm

Almuerzo para toda la escuela de 11:15 a.m. a 12:00 p.m.
● Specials scheduled based on student electives in 2-4 week chunks

Especiales programados según las materias optativas de los estudiantes 
en porciones de 2 a 4 semanas

● 6th-8th Specials Times
○ 6th:  12:00pm
○ 7th:  1:00pm
○ 8th:  2:00pm

https://drive.google.com/a/cps.edu/open?id=1cMHjySxghBwritZZBMhQBveIYd54mMDNcNu15uCZwv4


MYP School Schedules
MYP Horarios escolares

● First 30 minutes of specials is “live” last 30 minutes is self-directed
Los primeros 30 minutos de los especiales son "en vivo". Los últimos 30 
minutos son autodirigidos.

● Individual schedules for students in 6th-8th grades will be emailed out to 
students and families by Thursday
Los horarios individuales para los estudiantes en los grados 6 al 8 se 
enviarán por correo electrónico a los estudiantes y sus familias antes del 
jueves.



Specials Classes/Clases especiales

● 2 page document to be shared by the specials team to families with 
information about their class
Documento de 2 páginas para ser compartido por el equipo de especiales 
a las familias con información sobre su clase.

● Students loaded in a specials google classroom with link for “live” meets
Estudiantes cargados en un aula especial de Google con un enlace para 
reuniones "en vivo"



Classroom Placements/Colocaciones en el aula

● Should be able to see students homeroom placement in Aspen now - if 
unable to access Aspen email Lynn Carro at lcarro@cps.edu
Debería poder ver la ubicación de los estudiantes en el salón principal en 
Aspen ahora; si no puede acceder a Aspen, envíe un correo electrónico a 
Lynn Carro a lcarro@cps.edu

● There are still a few changes being made to balance classrooms and 
correct errors from the initial load
Todavía se están realizando algunos cambios para equilibrar las aulas y 
corregir errores de la carga inicial

● Not a lot of flexibility in moving students homerooms at this point 
No hay mucha flexibilidad para mover los salones de clase de los 
estudiantes en este momento

mailto:lcarro@cps.edu


Week 1 Tech Support
Soporte técnico de la semana 1

● Students will need CPS Email & Password
Los estudiantes necesitarán correo electrónico y contraseña de CPS
○ PK-K will receive by the end of this week

PK-K recibirá a finales de esta semana
○ New students will receive by the end of this week

Los nuevos estudiantes recibirán a finales de esta semana
● We may encounter tech issues next week - we have a plan!

Es posible que encontremos problemas técnicos la próxima semana, ¡tenemos un 
plan!
○ 1 staff member assigned for each grade level for families to reach out to, 

these are staff who will not have teaching responsibilities next week
○ 1 miembro del personal asignado para cada nivel de grado para que las 

familias se comuniquen con ellos, estos son miembros del personal que no 
tendrán responsabilidades de enseñanza la próxima semana.



Week 1 Tech Support
Soporte técnico de la semana 1

Pre Kindergarten:  Katie Gabelman
klhopkins@cps.edu

4th Grade:  Jinny Gerhardt
jlcrawford@cps.edu

Kindergarten:  Joshua Lerner
jdlerner@cps.edu

5th Grade:  Kim Lebovitz
kclebovitz@cps.edu

1st Grade:  Tiffany Brugman
tmking@cps.edu

6th Grade:  Sandra Kifarkis
swkifarkis@cps.edu

2nd Grade:  Michael Judd
mjudd@cps.edu

7th Grade:  Shelton Jackson
sjackson143@cps.edu

3rd Grade:  Victoria Delgado
vldelgado@cps.edu

8th Grade:  Sheila Miller
sdmiller@cps.edu



Attendance/Asistencia

● Teachers will be taking attendance daily
Los maestros asistirán diariamente

● School will need to record “tardies” and “early 
dismissals”
La escuela deberá registrar las "llegadas tarde" y las 
"salidas tempranas"



Grading/Calificación

● Regular Grading Practices Resume
Reanudar las prácticas regulares de calificación
○ Meeting with teachers tomorrow to finalize grading scale
○ Reunión con los profesores mañana para finalizar la escala de 

calificaciones
● Check Aspen regularly to monitor student grades

Revise Aspen regularmente para monitorear las calificaciones de los 
estudiantes



Homework/Tarea

● Will continue with no-homework policy in primary grades
Continuará con la política de no hacer tareas en los grados primarios

● Minimal to no homework in 3rd-8th grades
Mínima o ninguna tarea en el tercer al octavo grado

● Asynchronous time should be when students are completing
Assignments 
El tiempo asincrónico debe ser cuando los estudiantes están 
completando Asignaciones



Supplies/Suministros

● Basic supplies are recommended to have on hand - paper, pens/pencils, 
scissors, glue
Se recomienda tener suministros básicos a mano: papel, bolígrafos / 
lápices, tijeras, pegamento

● School will communicate when basic supplies can be picked up for 
students who need them
La escuela comunicará cuándo se pueden recoger los útiles básicos para 
los estudiantes que los necesiten.

● Teachers will communicate if there are specific supplies for their 
classrooms 
Los maestros se comunicarán si hay suministros específicos para sus 
aulas.



Materials Pick Up/Recogida de materiales
● Some teachers will be scheduling a time to pass out class materials and 

others will have some available at main entrance - more information to 
come

● Algunos maestros programarán una hora para distribuir los materiales 
de la clase y otros tendrán algunos disponibles en la entrada principal; 
más información por venir

Chromebooks & Headsets/
Chromebooks y auriculares

● Available any regular school day from 9am-1pm at 
main entrance
Disponible cualquier día escolar regular de 9 am a 1 pm en
entrada principal



Meal Distribution/Distribución de comidas

● Waiting on final confirmation from CPS regarding timeframe for meal 
pickup
Esperando la confirmación final de CPS con respecto al período de 
tiempo para recoger la comida

● Peirce will continue to be a Food Distribution Site - likely to continue from 
9am-1pm any regular school day
Peirce seguirá siendo un sitio de distribución de alimentos; es probable 
que continúe de 9 am a 1 pm cualquier día escolar regular



Ongoing Family Engagement
Compromiso familiar continuo

Family Peer-Support/Apoyo familiar entre pares
Peirce-Service Organization

Classroom Level School Level

Regular Emails/Correos electrónicos regulares Regular Emails//Correos electrónicos regulares

“Live” meetings with families/Reuniones "en vivo" 
con familias

“Live” meetings with families/Reuniones "en vivo" 
con familias

Surveys to gather feedback and adjust/Encuestas 
para recopilar comentarios y ajustar

Surveys to gather feedback and adjust//Encuestas 
para recopilar comentarios y ajustar



Peirce Service Organization 
(PSO)

Peirce Remote Learning School Meeting presentation - September 1, 2020



 The mission of the Peirce Service Organization (PSO) is to foster connection 
and collaboration amongst the members of the Peirce community. 

-plan events and activities to support the faculty, students, and families of Peirce.
-coordinate the classroom Room Representative (Room Rep) Program. 
-coordinate new families Mentor Program.
-encourage Peirce family involvement in the school, providing information about other volunteer 
opportunities at the school. 

Cecilia Bocanegra, PSO President
Ashley Heins-Elwood, PSO Vice President / 
Rebecca Radoszewski, PSO / FOP / Meet up Event Coordinator
Jill Garvey & April Browning, Room Rep Co-Coordinators



 Changes to the Room Rep Program in Remote Learning Environment

Room Representatives play an important role in building and maintaining community at Peirce as well as 
providing support for various activities at the school - acting as connectors between families, the Peirce Service 
Organization (PSO) and the classroom teachers. 

For the 2020/2021 school year we are adopting a model in which each grade level will have a team of room 
reps (Parent Support Teams) who will work closely together to fulfill the responsibilities. 

We’ve added some additional areas of support room reps may need to provide in the virtual environment.



 Changes to the Room Rep Program in Remote Learning Environment

Parents will be organized in Parent Support Teams collaborating together across the grade level with 
centralized information being provided by the Room Rep Co-Coordinators. 

To Support: 
-Communications between families and teachers
-Coordination with classroom teachers in various ways to support learning environment
-Coordinating teacher gifting and staff appreciation

New: 
-Tech Specialists - providing supplemental technical support and training to families
-Mentoring new families and assisting individuals to find resources they may need
-Encouraging and coordinating social coordination and meaningful connections of families at grade level



 Interested in being a member of the Parent Support teams? 

There are many ways to contribute. We would love to have you join the team!

Submit an Interest Form: bit.ly/20-21PeirceRoomReps

http://bit.ly/20-21PeirceRoomReps


 New Resource: Peirce Parents Social Meet-Up 

Website: https://www.meetup.com/Peirce-Parent-Social-Meetup/events/
New platform for Peirce families to coordinate social activities with each other for families and their 
children. 

● Private to Peirce Families, must request and be approved to join.
● Any member of our community (after some orientation and training) can host events.
● Virtual or Safe and Socially Distanced outdoor activities
● Encouraging Room Reps/Family Support teams to coordinate activities at grade levels.
● Not Social Media - so you don’t have to be on Facebook to see the events. 
● Variety of activities - (examples include regular weekly walking groups, socially distanced playdates, 

virtual game nights, or parent resource book clubs). 
● Robust Mobile platform - can plan and register events through personal mobile devices, not requiring 

email or computer access. 

https://www.meetup.com/Peirce-Parent-Social-Meetup/events/


 Mentor Program

During remote learning and social distancing, Peirce families will need additional support. We are recruiting 
parent mentors who can help new families as well as existing parents/caregivers during the first few months of 
the school year. The mentoring period will end after the first quarter (or the end of November). 

A parent/caregiver mentor will work with other Peirce School families to offer information and support to ease 
their integration into the school community or re-engage with the school. This support might include:

● Providing basic info on how the school functions and navigating remote learning.
● Introducing new families to other families
● Encouraging them to get involved in school activities
● Connecting them to tech help or social/emotional support services



 Interested in being a Mentor to new Peirce families?

Submit an Interest Form: bit.ly/20-21PeirceMentors

http://bit.ly/20-21PeirceMentors


 

On Facebook?
Join the Parents of Peirce Facebook Group. 

Parent forum, events, and other important community information. 

Thank you! 



Questions & Answers
Preguntas y Respuestas

Enter Question in Google Form

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeIayTPgDYKxpSYrpArWsU9xXP3m2RXTYfQcy--EMfSygVLOA/viewform


 Changes to the Room Rep Program in Remote Learning Environment

Parents will be organized in Parent Support Teams collaborating together across the grade level with 
centralized information being provided by the Room Rep Co-Coordinators. 

To Support: 
-Communications between families and teachers
-Coordination with classroom teachers in various ways to support learning environment
-Coordinating teacher gifting and staff appreciation

New: 
-Tech Specialists - providing supplemental technical support and training to families
-Mentoring new families and assisting individuals to find resources they may need
-Encouraging and coordinating social coordination and meaningful connections of families at grade level


